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Wstep
Opis produktu

Urzadzenie jest potautomatycznym dyspenserem etykiet do luzowania i
dysponowania rolkami etykiet w celu ich dalszej przerdbki recznej.

Wskazowki

Wazne informacje i wskazowki zostatly oznaczone w tej dokumentacji w naste-
pujgcy sposob:

Niebezpieczenstwo!
Zwraca uwage na nadzwyczaj duze i bezposrednio zagrazajgce
niebezpieczenstwo dla zdrowa i zycia.

Ostrzezenie!
Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do
obrazen ciata lub uszkodzenia débr majatkowych.

Uwagal!
Zwraca uwage na mozliwe uszkodzenia rzeczy lub uszczerbki na
jakosci.

Wskazowka!
Porady utatwiajace przebieg pracy lub wskazéwki dotyczace
waznych etapéw pracy.

Srodowisko naturalne!
Porady dotyczgce ochrony srodowiska.

Wskazowka dotyczgca postepowania

Odsytacz do rozdziatu, pozycji, numeru ilustracji lub dokumentu.

coro e BB

Opcja (osprzet, urzadzenie peryferyjne, wyposazenie specjalne).



1 Wstep
1.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do dyspensowania odpowiednich
materiatow. Inne lub wykraczajgce poza uzgodnione ramy zastosowanie
uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem Za szkody spowodowane
niewlasciwym uzyciem nie odpowiada producent/dostawca; ryzyko lezy
wytgcznie po stronie uzytkownika.

Urzadzenie wytwarzane jest wedtug aktualnego stanu techniki oraz
uznawanych zasad technicznych bezpieczenstwa. Pomimo tego w trakcie
jej eksploatacji moze dojs¢ do powstania zagrozen dla zycia i zdrowia
uzytkownika lub osob trzecich, ewentualnie do nieprawidtowosci w
funkcjonowaniu urzadzenia.

Urzgdzenie moze by¢ eksploatowane tylko w nienagannym stanie
technicznym, zgodnie z jej przeznaczeniem, przy zastosowaniu zasad
bezpieczenstwa i Swiadomosci zagrozen oraz przy przestrzeganiu zalecen
zawartych w instrukcji obstugi.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie réwniez
przestrzeganie instrukcji obstugi oraz stosowanie sie do zalecen/
przepisow producenta w zakresie przeprowadzania prac konserwacyjnych.

Wskazowka!
Kazdy aktualny dokument jest do znalezienia w Internecie.

1.4 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie skonstruowane jest dla sieci napie¢ zmiennych w granicach
od 100 do 240 V. Urzadzenie podtgcza¢ wytgcznie do gniazda wtykowego
ze stykiem ochronnym .

Wszystkie urzadzenia przed podtgczeniem lub odtgczeniem nalezy
wytgczyc.

Urzadzenie mozna uzytkowac wytgcznie w suchym otoczeniu i nie wolno
wystawiac jej na dziatanie wilgoci (wody, mgty itp.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w strefie zagrozenia wybuchem

Nie uzywac¢ urzadzenia w poblizu przewoddéw wysokiego napiecia.

Nalezy zachowac ostroznos¢, by ubranie, wiosy, bizuteria itp. nie dostaty
sie w ruchome czesci urzadzenia.

Nie wykonywac¢ zadnych innych dziatan poza opisanymi w niniejszej
instrukcji obstugi.

Do wykonywania innych prac upowazniony jest wytacznie wykwalifikowany
personel lub technicy serwisu.

Nieumiejetnie wykonywane prace przy modutach elektronicznych i ich
oprogramowaniu mogg spowodowac powstanie usterek.

Réwniez inne nieprawidtowe prace lub modyfikacje urzgdzenia mogg



1 Wstep

zagrozi¢ bezpieczenstwu eksploatacji.

Obstuge serwisowg wykonywac zawsze w specjalistycznym warsztacie,
ktory posiada konieczng wiedze specjalistyczng i narzedzia do wykonania
wymaganych prac.

Na urzadzeniach umieszczono rézne nalepki ostrzegawcze, ktére
zwracajg uwage na niebezpieczenstwa.

Nie usuwac nalepek ostrzegawczych, w przeciwnym razie nie bedzie
mozna rozpoznac zagrozen.

Maksymalny poziom cisnienia akustycznego emisji LpA lezy ponizej

70 dB(A).

Niebezpieczenstwo!
Napiecie sieciowe stanowi zagrozenie dla zycia!
» Nie nalezy otwiera¢ obudowy urzadzenia.

1.5 Srodowisko naturalne

&

Zuzyte urzgdzenia zawierajg petnowartosciowe materiaty, ktére nalezy
poddac procesowi odzysku.

» Oddzieli¢ od pozostatych odpaddw i zutylizowaé za posrednictwem
odpowiednich punktéw recyklingu.

Dzieki modutowej budowie urzgdzenie mozna bez problemu roztozy¢ na
czesci.
» Czesci podda¢ procesowi odzysku .



2 Instalacja
2.1 Schemat urzadzenia

1 2 3 4

Tablica obstugi
Dociskacz

Uchwyt rolek
Regulator marginesu
Czujnik obecnosci
etykiety

Krawedz dyspensera
Nawijarka tasmy
podktadowej
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Tablica obstugi
Czujnik obecnosci
etykiety

Uchwyt rolek
Regulator marginesu
Dociskacz

Krawedz dyspensera
Nawijarka tasmy
podktadowej

N
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Rys. 2 VS /VS+



Instalacja

2.2 Rozpakowanie i ustawienie urzadzenia

» Wyciagna¢ urzadzenia z kartonu i ustawi¢ na réownym podtozu.
» Sprawdzi¢ urzadzenie pod kgtem ewentualnych szkéd powstatych w

czasie transportu.

» Sprawdzi¢, czy zestaw jest kompletny.

Zakres dostawy

Dyspenser etykiet

Regulator marginesu

Kabel sieciowy typu E+F

Instrukcja obstugi niemiecki / angielski

Wskazowka!
Zachowac¢ oryginalne opakowanie do transportu w przysziosci.

Uwaga!
Uszkodzenia urzadzenia lub materiatéw wskutek wilgoci.

» Urzadzenia nalezy ustawia¢ wytacznie w miejscach suchych i
nienarazonych na rozpryskujaca sie wode.

2.3 Podiaczenie urzadzenia

1 Przetgcznik sieciowy

2 Gniazdo zasilania sieciowego

3 Przytacze peryferyjne zewnetrznego sterowania
(HS+/VS+)

Rys. 3 Potaczenia

2.3.1 Podiaczenie do sieci zasilajgcej

Urzadzenie wyposazone jest w zasilacz szerokozakresowy dla napigcia sieci
von 100 V do 240 V.

1. Upewnic¢ sie, czy urzadzenie jest wytgczone.
2. Wsung¢ kabel sieciowy do gniazda zasilania sieciowego (2).
3. Podtaczy¢ kabel sieciowy do wtyczki z kontaktem uziemionym



2 Instalacja
2.3.2 Dotaczenie sterowania peryferyjnego

* tylko przy urzadzeniach z peryferyjnym sterowaniem

Przy zastosowaniu peryferyjnych dotgczen mozliwe jest dotgczenie uktadu w
funkcji zarzadzajgcego przebiegu sterowania.

1. Upewnic¢ sie, czy urzadzenie jest wytgczone.

2. Zew. sterowanie wetknaé¢ do 9-cio biegunowego kontaktu SUB-D peryfe-
ryjnego tacza (3 / rys.3).

Pin1 ——=" Pin6

Pin5 = Ping

Rys. 4 Przytgcze peryferyjne

Pin  Sygnat Kierunek  Funkcja Aktywacja /
aktywny stan
1 ERROR | wyjscie btad wtyk bez napiecia (0V)
2 ESP wyjscie etykieta w pozycji do- wtyk z napieciem (+24V)
stawy

3 EXTGND  (wejscie) @ zewnetrzna ziemia (0V)
4 | STRT wejscie uruchomienie dotgczy¢ +24V
5 EXTAN wejscie ocena STRT mostkowac z wtykiem 9 !!!
6 EXT24P  (wejscie) napiecie zewnetrzne 24V
7 - - nie podtagczy¢
8 - - nie podtgczyc
9 INTGND  (wyjscie)  wewnetrzna ziemia (0V)

Tabela 1 Rozktad wtykéw peryferyjnych tgcza

Pin Pin
ERROR 1 ERROR 1 T =50 mA ERROR
ESP 2 ESP 2 —max=0MA, Egp
EXTGND 3 ——GND EXTGND 3
STRT 4 —f—o STRT 4
EXTAN 5 |—o 24P EXTAN 5
EXT24P 6 EXT24P 6 ——————24P
- 7 - 7
- 8 - 8
INTGND 9 INTGND 9

STRT ERROR, ESP

Rys. 5 Zewnetrzne zasilanie minimalne



3 Wkladanie materiatu
3.1 Wkiadanie etykiet

HS / HS+ VS /VS+
2 3 4 56 7

8 9

Rys. 6 Wktadanie etykiet

1.

Pierscien nastawczy (7) obrocié z strzatka na symbol & i usungé
regulator marginesu (6) z uchwytu rolki (5.

Rolke (4) nasunac¢ na uchwyt rolki (5) w taki sposdb, aby strona etykiety
HS skierowana byta w gore, a VS w dét podczas odwijania.

Osadzi¢ ponownie regulator marginesu (6) i dosunaé go do rolki materiatu.
Pierscien nastawczy (7) obrécic z strzatkg na symbol (5) i zacisng¢ przez
to regulator marginesu (6) na uchwycie rolki (5).

Odchyli¢ dociskacz (3).

Odklei¢ recznie etykiety na 20 cm odcinku.

Materiat poprowadzi¢ zgodnie z rys. 6 nad krawedzig dyspensera (1) do
nawijacza (9). Kreskowana linia dotyczy etykiet zawinietych do $rodka.
Przytrzymaé mocno nawijarke (9) i obraca¢ gatkg obrotowg (8) az do
oporu, zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Materiat podktadowy wsungé pod klamre (2) nawijarki (9) i obraca¢ gatka
obrotowg (8) do oporu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara.

Nawijarka zostanie rozparta, a pasek zacisniety.

10. Przychyli¢ dociskacz (3).
11. Ustawianie detektora odklejenia.



3  Wkiadanie materiatu
3.2 Ustawianie detektora odklejenia

HS / HS+ VS /VS+

Rys. 7 Ustawianie detektora odklejenia

Osiggniecie pozycji dyspensera rejestrowane jest przez odchylenie dozowang

etykietg czujnika (1).

1. Poluzowa¢ czujnik dyspensera (2) obracajgc gatke nastawczg (3) w
kierunku przeciwnym do wskazoéwek zegara.

2. W celu dopasowania szerokosci i formy etykiet przesung¢ w bok czujnik
etykiet (2).

3. Odstep czujnika etykiet (1) do krawedzi dyspensera (4) nastawi¢ odchy-
leniem czujnika etykiet (2).

4. Przytrzymac czujnik etykiet (2) w ustalonej pozyciji i zablokowac¢ obracajgc
gtowice nastawczg (3) zgodnie z kierunkiem wskazowek zegara.




4 Eksploatacja
4.1 HS/VS

4.1.1 Eksploatacja
» Urzadzenie wigczyé przetgcznikiem sieciowym (1 /rys. 3).
Zielona LED (2) swieci sie.
Pierwsza etykieta zostaje wysunieta do pozycji dyspensera.
» Zdjgc etykiete.
Nastepna etykieta zostaje przesunieta do pozycji dostawy.
Uwaga!
Zagrozenie nieplanowego dosuniecia.

» Nie dotyka¢ macki czujnika etykiet, wyjatek stanowia prace
naprawcze.

@@@ HS 120 Wyswietlacze

1 Btad
2 Gotowosci do pracy/
3 etykieta w miejscu odklejania

Rys. 9 Tablica obstugi HS / VS



41.2

Eksploatacja

Usuwanie usterek

Jezeli w okresie 5 sek. po rozpoczeciu pracy dyspensera w pozycji oklejania
nie zostanie rozpoznana zadna etykieta, wtedy nastepuje przerwanie trans-
portu etykiet i sygnalizacja btedu.

e czerwony LED (1) miga

Przyczyna Naprawa
Koniec materiatu Witozy¢ nowy materiat
Dostawiane etykiety nie inicjujg Ustawianie detektora odklejenia

czujnika dostawy.
Tabela 2 Przyczyny usterek i ich usuwanie

» Usuna¢ przyczyne usterek.
» Stan usterki zakonczy¢ przez reczne zainicjowanie czujnika dawkowania.



4 Eksploatacja
4.2 HS+/VS+

4.2.1 Wiaczenie

“ Uwaga!

Niebezpieczenstwo bltednej funkcji klawiszy.
» Przy wiaczaniu nie dotykaé¢ powierzchni klawiszy.

» Urzadzenie wigczyé przetgcznikiem sieciowym (1 /rys. 3)
Urzgdzenie startuje w trybie pracy ,dostawa na zyczenie”.
Rodzaj i predkosci licznika przejmowane sg wartosciami przy ostatnim

wytgczeniu.

a5 HS120*

OO WN R

-
8

9

10

Wyswietlacze

llos¢ dyspensowanych etykiet
Peryferyjne sterowanie jest wigczone.
Automatyczne dyspensowanie
Dostawa na zyczenie.

Niska predkos¢ dosuwu

Wysoka predkos¢ dosuwu

Klawisze

Wyzerowac licznik

Wybodr dostawa automatyczna / na
zyczenie

Wybor predkosci dostawy niska /
wysoka

10 Inicjowanie przebiegu dostawy



4 Eksploatacja

4.2.2 Tryby pracy
» Wigczenie trybu pracy sprawdzac¢ na podstawie LED (2 /3 / 4).
» W celu przetgczenia dotkna¢ klawisz @

Automatyczne dyspensowanie

» Po przetaczeniu do automatycznego trybu pracy nastepuje natychmia-
stowe wysuniecie pierwszej etykiety do pozycji odklejania.

» Zdjgc etykiete.
Nastepna etykieta zostaje przesunieta do pozycji dostawy.

l] Uwaga!
Zagrozenie nieplanowego dosunigecia.
» Nie dotyka¢ macki czujnika etykiet, wyjatek stanowia prace
naprawcze.

Dostawa na zyczenie.
» Dla wysuniecia jednej etykiety nacisna¢ klawisz [I]
» Zdjac etykiete.
» Dla wysuniecia nastepnej etykiety nacisnaé ponownie klawisz [ & .

Odklejanie z peryferyjnym sterowaniem na zaméwienie

* tylko przy urzadzeniach z peryferyjnym sterowaniem

Przy dotaczeniu zewnetrznego sterowanie swieci sie LED (2)

o Wskazowka!
Przy dotaczeniu peryferyjnego sterowanie jest niemozliwym przela-
czenie do trybu automatycznej pracy.
Klawisz inicjujacy jest wylaczony.

» Wysytanie sygnatu startu.
Etykiety przesuwane sg az do momentu rozpoznanie etykiety przez
czujnik obecnosci etykiety.

P Zdjac etykiete.

» Wystaé nowy sygnat startu.



4.2.3

4.2.4

4.2.5

Eksploatacja

Nastawianie predkosci dostawy
» Nastawiong predkos¢ sprawdzi¢ na podstawie LED (5 / 6).
» W celu przetgczenia dotkna¢ klawisz E»]

Wyzerowanie licznika
» Dla wyzerowania licznika dotkna¢ klawisz .

Usuwanie usterek

Jezeli w okresie 5 sek. po rozpoczeciu pracy dyspensera w pozycji oklejania
nie zostanie rozpoznana zadna etykieta, wtedy nastepuje przerwanie trans-
portu etykiet i sygnalizacja btedu.

e wskaznik licznika miga
e LED rodzaju pracy dla wybranego trybu pacy miga

Przyczyna Naprawa
Koniec materiatu Wiozy¢ nowy materiat
Dostawiane etykiety nie inicjujg Ustawianie detektora odklejenia

czujnika dostawy.
Tabela 3 Przyczyny usterek i ich usuwanie

» Usuna¢ przyczyne usterek.

P Stan usterki przez dotkniecie klawisza I] lub wystac sygnat startu
lub zakonczy¢ przez reczne zainicjowanie czujnika dyspensera.



5 Deklaracja zgodnosci UE

we Aa’m/,@ wrore

cab Produkttechnik
GmbH & Co KG
Wilhelm-Schickard-Str. 14
D-76131 Karlsruhe,
Niemcy

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym deklarujemy, ze niniejsze urzadzenie pod wzgledem jego konstrukcji i budowy jak

i wprowadzonych przez nas do obiegu rozwigzan odpowiada prawnie obowigzujgcym wytycz-
nym BHP Unii Europejskiej. Przeprowadzenie zmian bez uzgodnienia z nami w urzgdzeniu lub
zmiana celu przeznaczenia grozi utratg waznosci niniejszej deklaracji.

Urzadzenia: Poétautomatyczny dyspenser etykiet

Typ: HS 60, VS 60, HS 120, VS 120
HS 60+, VS 60+, HS 120+, VS 120+
HS 180+, VS 180+

Zastosowane wytyczne UE Zastosowane normy:
Dyrektywa 2006/42/WE odnosnie maszyn « ENISO 12100:2010
* ENISO 13849-1:2015
* EN60204-1:2006+A1:2009
Dyrektywa 2014/30/UE do kompatybil-  EN 61000-3-2:2014
nosci elektromagnetycznej «  EN 61000-3-3:2013
* EN 61000-6-1:2007
* EN 61000-6-2:2005
* EN61000-6-3:2007+A1:2011

Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie « EN50581:2012
ograniczenia stosowania niektérych

niebezpiecznych substancji w sprzecie

elektrycznym i elektronicznym

Upowazniona osoba do sporzgdzenia Erwin Fascher

dokumentacji technicznej: Am Unterwege 18/20
99610 Sémmerda

W imieniu producenta podpisat: Soémmerda, dnia 06.10.2017

cab Produkttechnik Sommerda ﬁ% '@ g
Gesellschaft fiir Computer-

und Automationsbausteine mbH

99610 Sémmerda Erwin Fascher

Prezes



Te strone pozostawiono celowo bez zapisu.
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